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—_— HAZARD OF ELECTRIC |RISQUE D'ELECTROCUTION, |GEFAHR VON ELEKTRISCHEM PELIGRO DE DESCARGA | RISCHIO DI SCARICA ELETTRICA , | OnacHocTb nopaxeHnem I RE AR, RIEEE
——— SHOCK,EXPLOSION, OR |D'EXPLOSION OU D'ECLAIR SCHLAG, EXPLOSION ODER  (ELECTRICA, EXPLOSION | ESPLOSIONE O ARCO ELETTRICO | 3nekTpuuyeckum TokoM, onacHocTs |FEIIKI5G I
—_ |ARC FLASH D'ARC ELECTRIQUE LICHTBOGEN O ARCO ELECTRICO Scollegare I'apparecchio da tutti i B3pbiBa UNU BCNbIWKKN AYTU.
=== — | Disconnect all power before | Coupez toutes les alimentations | Vor dem Arbeiten am Gerat alle | Desconecte todas las circuiti di alimentazione prima di Mepen obcryxuBaHMeM unu TR AIEE Li#HITIR
==———= 5 |servicing equipment. avant de travailler sur cet Spannungsversorgungen alimentaciénes antes de qualsiasi intervento. pemoHToM y6eauTech, uto nutanne  |1ERT, IEEBIFFETHR
== |Failure to follow these appareil. abschalten. manipular el producto. Il mancato rispetto di queste OTKITIOYEHO. ,JF "
=——=_! |instructions will resultin |Si ces directives ne sont pas Die Nichtbeachtung dieser El incumplimiento de estas | istruzioni provochera morte o Heco6nioneHne aTux uHcTpykumin | T E1E LR 14 7 A
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|I| Direction 1 control / Commande sens 1 / Steuerung Richtung 1 / Mando direccion 1/ Comando senso 1/ YnpaeneHve HanpaeneHvem 1/ F5 12l

|Z| Direction 2 control / Commande sens 2 / Steuerung Richtung 2 / Mando direccion 2 / Comando senso 2 / YnpasneHue HanpaeneHvem 2 / J3 @124l

Output common / Commun des sorties / Gemeins. der Ausgange / Comun de salidas / Comune delle uscite / O6wmin Bbixoa / A\

E Knob in positiond / Bouton position/ Schalter Positiond) / Botdn de posicion U/ Pulsante posizione U/ Pykositka ynpasnerus B nonoxenune O/ fRfAst &=
|E| Status of poles / Etat des poles / Schiitzzustand / Estado de los polos / Stato dei poli / CoctosiHue Bbixoga / EFRIRTS

[6 N/ &=

Fault / Défaut / Fehler / Falla / Difetto / HeucnpasHocTb /#(E

Input common / Commun des entrées / Gemeinsamer der Eingénge / Comun de entradas / Comune degli ingressi / O6wumii Bxoa / 234§ A\l
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24V — 0,25..1,5mm? | 0,2...1,5 mm? | 0,2...1 mm? 0,2...1,5mm? |0,2...1 mm? 7mm |@3,5mm (@3 mm [0,5N.m

ASi AWG 24..16 | AWG 24...16 | AWG 24...18 AWG 24..16 | AWG 26...18 | 0.28 in.|@0.14 in. {@0.12in.|0.6 Ib-in.
ASILUF Output / 0,25...0,5 mm? | 0,14...1 mm? |0,14...0,75 mm? | 0,14...1 mm? 0,14..05mm? | 7mm |@25mm (@2 mm [0,22 N.m
=] AWG 24..20 |AWG 26...18 | AWG 26...20 AWG 26...18 |AWG 26...20 |0.28in.|@0.10 in. {@0.08 in.|0.25 Ib-in.
LULCO033 0,25...0,5 mm? | 0,14...1 mm? |0,14...0,75 mm? | 0,14...1 mm? 0,14..05mm2 | 7mm |@25mm (@2 mm [0,22 N.m
LUFCO00 AWG 24..20 |AWG 26...18 | AWG 26...20 AWG 26...18 |AWG 26...20 |0.28in.|&0.10 in. {@0.08 in.|0.25 Ib-in.
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